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Series RG, Conmutacion trifasica de estado sélido
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Conmutacion trifasica de estado solido

Las soluciones de estado sélido en sistemas trifdsicos son e —— » e k
la consecuencia natural del éxito de la versiéon monofdsica i~ y
de la serie RG, conservando el mismo disefio efectivo de e

disipacién térmica. En consecuencia, Carlo Gavazzi ofrece 1 Lﬂ 3 |
la generacién de conmutacién de estado sélido para . | L2|
sistemas trifésicos mds compacta del mercado. ‘
Las soluciones que aportan las series RGC2 y RGC3
con disipador integrado facilitan al usuario la eleccién
adecuada del relé segin la aplicacién. Estén disponibles
con diferentes modos de conmutacién tanto para sefiales
de control digitales, por ejemplo desde PLC, asi como para
sefales analdgicas, intensidad o tensién, directamente
desde la salida de controladores de temperatura. =

la serie RGC2 es mds econdmica, conmutando 2 fases y una
tercera fase con conexién directa.

La serie RGC3 es frifdsica con conmutacién de las 3 fases y § ‘,,"f'::f"w ((
b Ay St

Conmutacion de estado sélido para cargas trifasicas

Series RGC2A y RGC3A Series RGC2P y RGC3P

Series RGCM3A “P": Conmutacién proporcional, control analégico
“A": Conmutacién de paso por cero, control digital

'Il_'ensic’)n de
Tension de inea (VCA)

Linea (VCA) %@%@ %

Entradade | Entrada de
control \ control

digital analdgico
Intensidad de % % -
carga (VCA) @ \% Intensidad de |,

carga (ACA)

Intensidad de
carga (ACA)

Conmutacién de ciclo completo
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Pléstico y Caucho

e Control de calefactores en maquinas de extrusién

e Control de ventiladores en maquinas de exirusién

e Control de calefactores en maquinas de moldeo por soplado
e Control de calefactores en méaquinas de termoformado

e Control de calefactores en secadoras de grdnulos de pldstico
e Control de calefactores en unidades de control de temperatura

Ventajas

- Larga vida dtil con una solucién totalmente de estado sélido

- Proteccién contra sobretensién integrada que reduce los ciclos de inactividad

- Optimizacién del espacio en panel con la serie RGC de pequefio tamarfio

- El registro UL facilita el proceso de homologacién de los equipos

- El valor nominal de intensidad de cortocurcuito de 100 kA no supone una
limitacién para paneles segin la norma UL 508A

Alimentacién y Bebidas

e Control de calefactores en hornos eléctricos
e Control de calefactores en méquinas de café
e Control de calefactores en freidoras

Ventajas

- Funcionamiento fiable en entornos himedos con 95% H.R. a 40°C

- Cumple la legislacién sobre substancias restringidas (RoHS)

- Los valores de inflamabilidad en pruebas de hilo incandescente para plasticos
cumplen los requisitos de EN 60335

Ventilacién, Calefacciéon y Aire Acondicionado

e Control de calefactores en sistemas de automatizacién de edificios para calefaccién
e Control de calefactores en deshumidificadores

e Conmutacién de compresores en sistemas de refrigeracion

¢ Control de la velocidad de ventiladores en unidades de tratamiento de aire

Ventajas

- Funcionamiento sin fallos durante un gran ndmero de ciclos

- Dimensiones compactas que optimizan el espacio dentro del panel

- Posibilidad de conmutacién proporcional con la entrada analégica
directamente al relé RGC

- Sin clics molestos (a diferencia de las soluciones mecénicas)

Hornos industriales y asadores

e Control de calefactores en hornos de soldadura

e Control de calefactores en hornos para secado de resinas epoxy
e Control de calefactores para secado de pintura

e Control de calefactores en hornos para produccién de baterias

Ventajas

- Optimizacién del espacio en panel con la serie RGC de pequefio tamafio

- Amplia oferta de la mano de un Gnico fabricante

- Proteccién contra sobretensién integrada que reduce los ciclos de inactividad
- Diagnéstico de fallos con supervisién opcional de carga y del sistema

CARLO GAVAZZI Automation Components. Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imégenes son solo ejemplos.
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Conmutacion trifasica de estado solido

Caracteristicas y ventajas

Larga vida util

La conmutacién en la serie RGC trifésica tiene lugar con tiristores que ofrecen
mejores prestaciones que ofros componentes de conmutacién. La eliminacién de
las tensiones mecdnicas en los semiconductores y el innovador disefio térmico
hacen que se alargue 2 o 3 veces la vida Util del equipo, en comparacién con
ofros relés estdticos que utilizan otros procesos de soldadura.

Ventajas
e Funcionamiento sin fallos durante un gran nimero de ciclos
e Ahorro de costes al producirse menos paradas de la maquinaria

Instalacién rapida y facil

La serie RGC trifdsica tiene el disipador de calor integrado con el fin de mejorar
la disipacién térmica y al mismo tiempo mantener unas dimensiones compactas.
Ofrecemos diferentes soluciones segin el valor nominal de intensidad con
temperaturas hasta 40°C. Con temperatura superior, hay disponibles curvas de
reduccién de la potencia que ayudan a seleccionar el equipo adecuado a cada
aplicacién.

Ventajas

¢ Dimensiones compactas que optimizan el espacio dentro del panel
e Sin preocupaciones por una eleccién errénea del disipador

¢ Amplia oferta de la mano de un Gnico fabricante

e El registro UL facilita el proceso de homologacién de los equipos

Fiabilidad

La integracién de la proteccién contra sobrefensiones en la serie RGC trifésica
garantiza que, en caso de transitorios de tensién incontrolados, el relé de
estado sélido no resulte dafiado. Ademds estd certificada como dispositivo
de conmutacién de motores con valores nominales asociados al motor. Esta
proteccién ayuda a evitar dafios ocasionados por radiaciones electromagnéticas
relacionadas con la conmutacién de motores.

Ventajas

e Conformidad con los esténdares sobre inmunidad sin necesidad de elementos externos
¢ Adecuados para instalaciones remotas susceptibles a transitorios incontrolados
e Certificados para la conmutacién de motores

Uso sencillo

La serie RGC frifésica se instala a carril DIN y en panel. Se coloca en el carril
DIN y se fija empujando el relé hacia abajo sin usar herramientas. Las sélidas
conexiones para modelos de intensidad nominal igual o superior a 30A admiten
cables de hasta 25mm?, eliminado la necesidad de terminaciones especiales.
La conexién del tornillo PE se puede hacer desde el frontal del relé RGC incluso
después de que el relé esté instalado. Otros componentes montados en el panel
no dificultardn el acceso a este terminal PE (proteccién a tierra).

Ventajas
e Ahorro de tiempo durante la instalacién y cableado

LJ
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Guia de seleccion

Modelo RGC2A RGC3A RGC2A..M RGC3A..M RGC2P RGC3P
Conm. 2 fases  Conmutacién de Conm. 2 fases  Conmutacién de  Conm. 2 fases Conmutacién
+ 1 fase directa 3 fases + 1 fase directa 3 fases + 1 fase directa de 3 fases

Valores nominales

Tensién de funcionamiento 42-242 VCA 42-242 VCA 90-660 VCA 90-660 VCA 180-660 VCA 180-660 VCA
42-660 VCA 42-660 VCA

Tamafio 1 10 ACA* 10 ACA*

Tamaiio 2 25 ACA 20 ACA 25 ACA** 20 ACA**

Tamaiio 3 40 ACA 25 ACA 40 ACA** 30 ACA**
30 ACA

Tamaiio 4 25 ACA 20 ACA 25 ACA 20 ACA

Tamafio 5 40 ACA 25 ACA 40 ACA 30 ACA

30 ACA

Tamafio 6 40 ACA

Tamaiio 7 75 ACA 65 ACA 75 ACA 65 ACA 75 ACA 65 ACA

Configuracién de la carga

Trifésica, estrella (Y) L] L] = ] ] ]

Trifésica, trigngulo (A) L] L] L] ] ] ]

Trifdsica + Neutro (4 hilos)

Entrada de control

5-32 VCC u u ] [ ]
20-275 VCA (24-190 VCC) L] L] u u
0-20 mA,4-20 mA,12-20 mA ] [ ]
0-10 VCC, 0-5 VCC, 1-5 VCC L] ]
Control por potenciémetro u u

.o

Modo de conmut: 1

Paso por cero u u [ ] [ ]

Angulo de fase (]
Ciclo(s) completo(s) distribuido(s) [ ] ]
Arranque suave u
Arranque suave +16 ciclos completos u
Supervisién

Pérdida de red ] ] (] ]
Pérdida de carga ] ] (] ]
Proteccién sobrecalentamiento B (75 ACA) B (65ACA) L] ] [ ] [ ]
Circuito abierto o cortocircuito del relé estdtico u u ] u

* Mdximo 9 ACA, segin VDE
** Aplicable solo a RGC..AA [T

e

Tamaio 1 (An x Al x P) Tamaio 2 (An x Al x P)
54 x 106 x 60 mm < 54 x 110 x 103 mm

Tamaio 4 (An x Al x P) Tamaiio 5 (An x Al x P) Tamaiio 7 (An x Al x P)
54x110x 118 mm 70x 110 x 141 mm 54 x135x 118 mm 70 x 141 x 141 mm

An = Anchura, Al = Altura, P = Profundidad
[ J
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Conmutacion trifasica de estado solido

Las series RGC2 y RGC3 ofrecen una solucién de conmutacién
para cargas trifdsicas. Al estar equipadas con disipador
infegrado estdn listas para instalar, eliminando la posibilidad
de una eleccién errénea del disipador.

Los altos valores de intensidad nominal se logran reforzando
la ventilacién integrada. Estas versiones tienen proteccién
contra sobretemperatura para proteger el contactor estdtico
contra sobrecalentamiento, en caso de fallo del ventilador.
El funcionamiento del ventilador se controla y se activa solo
cuando es necesario para prolongar su vida dtil.

Las versiones RGC2A.M y RGC3A..M son variantes mds
sofisticadas capaces de detectar un fallo del sistema. Una salida
de relé electromecdnico estd disponible para indicacién remota
de dichas condiciones de alarma. La secuencia de parpadeo
del LED facilita el diagnéstico. Otros LED adicionales indican
la presencia de la tensién de control y el estado de la carga.

Contactores estaticos

Caracteristicas Serie RGC2A

* Conexién CA frifdsica de paso por cero Conmutacién de 2 fases + 1 fase directa

* Tensién nominal de funcionamiento hasta 660 VCA L1 12 L3
¢ Hasta 75 ACA a 40°C por fase en el caso de RGC2A

° Hasta 65 ACA a 40°C por fase en el caso de RGC3A

e Potencias nominales del motor hasta 11 kW a 400 VCA

e Tensiones de control: 5-32 VCC, 20-275 VCA (24-190 VCC)

e Proteccién contra sobretensién Tl T2 T3
e Intensidad nominal de cortocircuito 100 kArms, segin UL 5008
® Hasta 15.000A2s para 1%t

e Funcionamiento controlado del ventilador, prolongando su vida dtil

Serie RGC3A
Conmutacién de 3 fases

L1 12 L3
e Proteccién contra sobrecalentamiento (para versién con ventilador) | |
e Supervisién del sistema con RGC..M
*
Ce-W- “ﬁ [H[ ch
LISTED — C n X ’ .
Tl T2 T3

*Aplicable solo a RGC..10..
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CARLO GAVAZZI

Gama de productos

RGC2A.., RGC3A..

RGC2A..F, RGC3A..F

Versiones con ventilador

Senal de salida de alarma
por sobrecalentamiento

.-/ri12
1

Las

Indicacién por LED
[ Control ON

Indicacién por LED
I Control ON / Alimentacién ON
B Alarma ON

Guia de seleccion

Conmutacién Intensidad Tensién Tensién de control Tensién ali- Conexién ON/ Conexiéon ON/OFF
nominal a nominal mentacién OFF con ventilador y
40°C de tra. de trabajo externa OTP*

10 ACA 42-660VCA  5-32VCC RGC2A60D 10KKE
[0 A 20275 VCA / 24 - 190 VCC RGC2A60A10KKE
25 ACA 42-242VCA  5-32VCC RGC2A22D25KKE -
ey 20-275 VCA / 24 - 190 VCC RGC2A22A25KKE -

g‘;:’s':;'“‘i"’“ 42-660VCA  5-32VCC RGC2A60D25KKE -

+1fase 20275 VCA / 24 - 190 VCC RGC2A60A25KKE -

:I(;::c;r S (46% &)c:z ' 42-660VCA  5-32VCC RGC2A60D40KGE -

20-275 VCA / 24 - 190 VCC RGC2A60A40KGE -
75 AAC 42-660VCA  5-32VCC 24 VCC - RGC2A60D75GGEDF
(15000 Azs) 90-250 VCA - RGC2A60D75GGEAF
20 - 275 VCA 90-250 VCA - RGC2A60A75GGEAF
10 ACA 42-242VCA  5-32VCC RGC3A22D10KKE -
HERE 20-275 VCA / 24 - 190 VCC RGC3A22A10KKE -
42-660VCA  5-32VCC RGC3A60D10KKE -
20-275 VCA / 24 - 190 VCC RGC3A60AT0KKE -
20 ACA 42-242VCA  5-32VCC RGC3A22D20KKE -
HERE 20-275 VCA / 24 - 190 VCC RGC3A22A20KKE -
42-660VCA  5-32VCC RGC3A60D20KKE -

Conmutacién 20275 VCA / 24 - 190 VCC RGC3A60A20KKE -

3 fases 25 ACA 42-660 VCA  5-32VCC RGC3A60D25KKE -

(serie RGC3)  EUEEEE 20275 VCA / 24 - 190 VCC RGC3A60A25KKE -

30 ACA 42-660VCA  5-32VCC RGC3A60D30KGE -

(UL 20275 VCA / 24 - 190 VCC RGC3A60A30KGE -

40 ACA 42-660VCA  5-32VCC 24 VCC RGC3A60D40GGEDF

(SRR 20-275 VCA 90 - 250 VCA RGC3A60A40GGEAF

65 ACA 42-660 VCA  5-32VCC 24 VCC RGC3A60D65GGEDF

(15000 Azs) 90 - 250 VCA RGC3A60D65GGEAF

20 - 275 VCA 90 - 250 VCA RGC3A60A65GGEAF
* OTP: proteccién contra sobrecalentamiento
[ J
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Soluciones de conmutacion trifdasica

Ahorro de tiempo con supervision del sistema

Deteccion de condiciones de fallo con RGC..M

",  Alarma de Pérdida de Red
Se activa cuando la tensién de red no se encuentre presente en L1, L2 o L3.

( y \ Alarma de Pérdida de Carga
Se activa en el caso de rotura de una resistencia calefactora o de no conexién de los terminales T1, T2 0 T3.

}§/ También se aplica a la serie RGC2A.

Se activa en el caso de sobrecalentamiento del relé estético. La salida se desconecta para proteger al relé.
Una nueva puesta en marcha se efectia automdticamente después de que el relé se haya enfriado y la

— tensién de control estd activada.

F ) Alarma de Sobrecalentamiento

- Fallo del Relé Estatico
% Esta alarma se activa cuando el relé no funciona de la forma prevista debido a circuito abierto o

cortocircuito del relé.

RGC..M es apropiado solo para cargas resistivas

Indicaciones de Alarma de RGC..M
Salida de senal de alarma

-_;.12
n

Salida Auxiliar L.y
22 21 21
NC COM COM

AUXO/P AUXO/P  AUXO/P Indicacién por LED

I Control ON / Alimentacién ON

Carga ON
B Alarma ON
NA = Normalmente abierto
NC = Normalmente cerrado
AUX O/P = Salida auxiliar
La secuencia de parpadeo del LED rojo facilita el diagnéstico
Una secuencia especificc g
Pérdida de red 2 parpadeos
de parpadeos del LED rojo parp u u u
identifica el tipo de fallo Pérdida de carga,
detectado P cortocircuito del relé estatico 3 parpadeos I_IJ I_IJ

Circuito abierto del relé estatico 4 parpadeos

Sobrec,clenrc. miento 100%
del relé estatico

LJ
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v

Guia de seleccion de RGC..M con funcién de supervision

Conmutacién  Intensidad Tensién nominal Tension Tension alimen- Conexién ON/OFF
nominal a de trabajo de control tacién externa  con supervisiéon
40°C de tra. integrada
25 ACA2 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC2A60D25GKEDM
L 90 - 250 VCA RGC2A60D25GKEAM
20-275 VCA 90 - 250 VCA RGC2A60A25GKEAM
Conm. 2 fases 40 ACA 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC2A60D40GGEDM
+ 1 fase (6600 A%s)
dire'ci‘a 90 -250 VCA RGC2A60D40GGEAM
S 20-275VCA  90-250VCA  RGC2AGO0A40GGEAM
75 ACA , 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC2A60D75GGEDFM
[T, 90 - 250 VCA RGC2A60D75GGEAFM
20-275VCA 90 - 250 VCA RGC2A60A75GGEAFM
20 ACA2 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC3A60D20GKEDM
s e 90 -250 VCA RGC3A60D20GKEAM
20-275VCA 90 - 250 VCA RGC3A60A20GKEAM
25 ACA2 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC3A60D25GKEDM
oo 90 - 250 VCA RGC3A60D25GKEAM
Con.m. 3 fases 20-275 VCA 90 - 250 VCA RGC3A60A25GKEAM
S Jomeny 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC3A60D30GGEDM
90 - 250 VCA RGC3A60D30GGEAM
20-275VCA 90 - 250 VCA RGC3A60A30GGEAM
65 ACA , 90 - 660 VCA 5-32VCC 24 VCC RGC3A60D65GGEDFM
[t 90 - 250 VCA RGC3A60D65GGEAFM
20-275VCA 90 - 250 VCA RGC3A60A65GGEAFM

Accesorios

Ventiladores

El ventilador que se usa en los tamafios 6 y 7 (véase pdgina 5)
y se reemplaza fécilmente en caso de rotura.

Referencia: RGC3FAN40O

Ventilador de 40 x 40 mm. adecuado para el tamafio 6.

Referencia: RGC3FAN6O

Ventilador de 60 x 60 mm. adecuado para el tamafio 7.

Switches
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Soluciones trifasicas para conmutacion de motores

Cuando es necesario una conmutacién  frecuente, la
conmutacién de estado sélido asegura una mayor vida
0til en comparacién con soluciones de conmutacién
electromecdnica. RGCM son soluciones totalmente de
estado sélido que garantizan un funcionamiento sin fallos
durante un gran nimero de ciclos. Ademds son una versién
en miniatura de la serie RGC..A ya que la anchura de la
caja no supera los 45 mm. Esto permite la facil sustitucién
de los contactores mecdnicos miniatura.

RGCM3A son soluciones trifésicas homologadas como
dispositivos de conmutacién de motores y de cargas
resistivas.

Contactores miniatura de estado sélido de 45 mm.

Serie RGCM3A

e Anchura de la caja: 45 mm g "

e Conmutacién de 3 fases | |

L3
I
e Tensién de funcionamiento hasta 660 VCA
 Hasta 15 ACA a 40°C por fase
e Potencias nominales del motor hasta 3 kW a 400 VCA E
1

e Tensiones de control: 5-32 VCC

e Proteccién contra sobretemperatura ' '
T T2

e Terminales de control enchufables

Ce-@-l e

L]
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RGCM3A - conexion a relés de sobrecarga

RGCM3A

Contactor estdtico

Relé de sobrecarga externo

RGCM3A - Guia de seleccion para conmutacion de 3 fases

Intensidad nominal Datos del motor Tension de

Tensién de control Referencia
AC-51 a 40°C de tfra. a 400 VCA funcionamiento
15.5 ACA 2,2 kW /2 HP 42 - 660 VCA 5-32VCC RGCM3A60D15GKE
(1800 A%)
itch
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Soluciones de conmutacion proporcional trifasica

las series RGC2P y RGC3P trifésicas de estado sélido
proporcionan una potencia de salida proporcional a la entrada
de control de tensién o de intensidad. Estas series de contactores
estdticos pueden ser controlados directamente a través de la
salida analégica de los componentes auxiliares presentes en el
sistema, sin necesidad de médulos adicionales para convertir
dichas sefales analégicas a sefiales digitales.

Modos de conmutacién disponibles con las series RGC2P y RGC3P:
* Angulo de fase (Modo E)

¢ 1,40 16 Ciclos completos distribuidos (Modos C1, C4y C1¢)
¢ Arranque suave (Modos ST16y S)

Controladores de conmutacion proporcional (entrada analégica)

Caracteristicas RGC2P
e Conmutacién de 2 fases + 1 directa (RGCP2) o conmutacién de Conexién de 2 fases + 1 fase directa
3 fases (RGCP3) L1 12 K]

® Tensién de funcionamiento hasta 660 VCA
* Hasta 75 ACA a 40°C por fase en el caso de RGC2P
® Hasta 65 ACA a 40°C por fase en el caso de RGC3P
¢ Intensidad de control: 0-20 mA, 4-20 mA o 12-20 mA
e Tensiones de control: 0-10V, 0-5Vo 1-5V
e Ajustes mediante el potenciémetro del frontal o externo

Tl T2 T3

® Proteccién contra sobretension RGC3P

® Funcién de arrancador suave mediante rampa seleccionable Conexién de 3 fases

temporizada L 12 13
] | ]

® Intensidad nominal de cortocircuito 100 kArms, segin UL 508
e Indicacién del estado del relé estdtico y de la carga

C€-Q- il @ &5 T4

LJ
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Gama de productos

RGC..AA..
Entrada analégica = 420 mA

RGC..l.., RGC..V..
Entrada analégica = 0-20 mA, 420 mA, 12-20 mA

Senal de salida
de alarma

.-/rl12
n

Lais

Indicacién por LED
M Control ON

Parpadea para indicar:
Pérdida de red y error interno

Indicacién por LED

Il Control ON / Alimentacién ON
Carga ON

B Alarma ON

Parpadea para indicar
el fallo identificado

Supervisiéon integrada con los modelos RGC..l y RGC..V

Alarma de Pérdida de Red e Alarma de fallo interno
m Se activa en el caso de que la tensién de red no se A Se activa en caso de funcionamiento
et encuentre presente en L1, L2 o L3. S’ erréneo interno del relé estdtico.

Supervision de Alarma B

\ >\ Se activa en el caso pérdida de la carga, circuito 1_
abierto del relé estdtico o cortocircuito del relé estdtico.

La alarma por pérdida de la carga no estd disponible

en RGC3P..E.

Conmutacién por Angulo de fase - Modo E
La potencia enviada a la carga se controla con el disparo de los R
iﬂiiiliiiiiiﬂ

tiristores por cada medio ciclo. La resolucién més baja es de medio A A 1141

ciclo y la respuesta es muy rdpida. Sin embargo, debido a la forma ' ' ' ' ' ’ ’ ' ' '

recortada de la onda, con este modo de conmutacién se generan LA B ad A
Angulo de disparo

Alarma de Sobretemperatura
Se activa en el caso de

sobrecalentamiento del relé de estado
sélido. La salida se desconecta para
proteger al relé.

perturbaciones electromagnéticas.
Aplicaciones: dimmers, control de velocidad y control de temperatura.

Guia de selecciéon

Conmutacién Intensidad Entrada de control Tension de Conexién proporcional
nominal alimentacién ex- Angulo de fase
a 40°C de tra. terna Modo E (como contactor)
20 ACA 4-20 mA RGC3P60AA20E
[ERCes 0-20, 4-20, 12-20 mA 24 VCC RGC3P60I120EDP
0-10, 0-5, 1-5 VCC, pot RGC3P60V20EDP
30 ACA 420 mA RGC3P60AA30E
(00 Ay 0-20, 4-20, 12-20 mA 24 VCC RGC3P60I30EDP
gc;:f::;on de 90 - 250 VCA RGC3P60I30EAP
(serie RGC3P) 0-10, 0-5, 1-5 VCC, pot 24 VCC RGC3P60V3O0EDP
90 - 250 VCA RGC3P60V30EAP
65 ACA 0-20, 4-20, 12-20 mA 24 VCC RGC3P60I65EDFP
(IS e 90 -250 VCA RGC3P60I65EAFP
0-10, 0-5, 1-5 VCC, pot 24 VCC RGC3P60V65EDFP
90 -250 VCA RGC3P60V65EAFP
o
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Soluciones de conmutacion proporcional trifasica

Conmutacion de ciclos completos distribuidos: Modos C1, C4 y C16

1 ciclo completo “C1” al 25% de la potencia de salida

YWV WY

1 ciclo completo “C1” al 50% de la potencia de salida

aA% A% AVa A%a AT Aa%

En este caso solo se conmutan los ciclos completos y por tanto
la emisién de ruidos se reduce ya que la conexién se realiza al
paso por cero. La resolucién mds baja es de un ciclo completo
y la respuesta es relativamente rdpida. El nimero de ciclos
completos enviados a la carga se determina por el nivel de
la entrada de control. Este modo puede usarse también con

conmutacién econdmica en sus versiones RGC2P y RGC3P.

Aplicaciones: control de temperatura.

Los modos de conmutacién de 4 ciclos completos y 16
ciclos completos se basan en el mismo principio, pero la
resolucién mds baja es de 4 y 16 ciclos respectivamente. Estos
modos se usan para cargas con una baja inercia térmica.

1 ciclo completo “C1” al 75% de la potencia de salida

Wiy iAWY Ay Y

4 ciclos completos “C4" al 50% de la potencia de salida

WY AW Y

16 ciclos completos “C4" al 50% de la potencia de salida

Wiivivivivivly

AWAWAWAWAWAWAWAN

VVVVVVVV

Guia de seleccion

Conmutacion Intensidad Entrada de Tension de Conexién Conexion Conexién
nominal a  control alimentaciéon proporcional proporcional proporcional
40°C de tra. externa 1 ciclo completo 4 ciclos completos 16 ciclos completos
Modo C1 Modo C4 Modo C16
25 ACA 420 mA RGC2P60AA25C1 - -
2,
(1800 A% 0-20, 4-20, 24 VCC RGC2P60I25C1DM RGC2P60I125C4DM -
1220 mA
0-10, 05, RGC2P60V25C1IDM - -
1-5 VCC, pot
Conexién 40 aca 420 mA RGC2P60AA40C] - -
de 2 fases (6600 A%)
+ 1 fase 020,420,  24VCC RGC2P60I40CIDM  RGC2P60140C4DM -
directa 1220 mA
(serie 0-10, 0-5, RGC2P60V4AOCIDM - -
RGC2P) 1-5 VCC, pot
75 ACA 0-20, 4-20, 24 VCC RGC2P60175C1IDFM  RGC2P60175C4ADFM -
2, K
(15000 Azs) 12:20 mA 90 -250 VCA RGC2P60I175C1AFM RGC2P60I175C4AFM -
0-10, 0-5, 24 VCC RGC2P60V75C1DFM - -
IS VCC Pt 0 250 VCA  RGC2P6OVZSCIAFM - -
20 ACA 4-20 mA RGC3P60AA20C1 - -
2,
et 0-20, 4-20, 24 VCC RGC3P60I120C1DM RGC3P60120C4DM RGC3P60120C16DM
1220 mA
0-10, 0-5, RGC3P60V20C1DM RGC3P60V20C4DM RGC3P60V20C16DM
1-5 VCC, pot
30 ACA 4-20 mA RGC3P60AA30C1 - -
.o A2
g°";x'°“ (6600 A%) 0-20, 4-20, 24 VCC RGC3P60130C1DM RGC3P60I30C4DM  RGC3P60130C16DM
e 12-20 mA
fases (serie " 90-250 VCA  RGC3P60I30CIAM  RGC3P60I30C4AM  RGC3P60I30C16AM
RGC3P) 0-10, 05, 24 VCC RGC3P60V30CIDM  RGC3P60V30C4DM RGC3P60V30C16DM
1-5 VCC, pot 90 -250 VCA RGC3P60V30C1AM RGC3P60V30C4AM RGC3P60V30C16AM
65 ACA 0-20, 4-20, 24 VCC RGC3P60165C1DFM RGC3P60I65C4DFM RGC3P60165C16DFM
2, X
(15000 A%) 12:20 mA 90-250 VCA  RGC3P60I65C1AFM  RGC3P60165C4AFM  RGC3P60165C16AFM
0-10, 0-5, 24 VCC RGC3P60V65CIDFM RGC3P60V65CADFM RGC3P60V65C16DFM
1=
S VCC, pot 90-250 VCA RGC3P60V65CT1AFM RGC3P60V65C4AFM RGC3P60V65C16AFM
14 itch
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Arranque suave - Modos Sy S16

. . . Arranque suave en la conexién
El arranque suave se usa para reducir la intensidad de arranque

de las cargas con un coeficiente de temperatura variable.

Caracteristica tipica de los calefactores infrarrojos de onda %QUAVAY'AVAV"""W'
corta que tienen una alta relacién de resistencia cuando la

carga se activa desde un estado de frio.

Arranque suave con sefial de control activa, si han pasado mds de 5
El arranque suave se realiza en la activacién o también con la segundos desde la Gltima conexién de la misma

senal de control activa en un intervalo 5 segundos.
En el caso del Modo S, completado el arranque suave, el relé ; J J J ' ' ' ' ' ' ' '
estético permanece activo mientras la sefial de control esté

activa.
No hay arranque suave si la sefial de control se aplica en menos de
5 segundos desde la dltima conexién de la misma

El Modo S16, es una combinacién de los modos Sy C16,

completado el arranque suave se realiza el modo C16 (16
ciclos completos) en funcién de la sefial de control.

Guia de seleccion: arranque suave con entrada analégica

Conmutacién Intensidad Entrada de control Tension de Conexién proporcional
nominal a alimentacién Arranque suave + 16 ciclos
40°C de tra. externa completos / Modo S16

Conexién 20 ACA 0-10, 0-5, 1-5 VCC, pot 24 VCC RGC3P60V20S16DM

de 3 fases (1800 A%s)

ie R P

(serie RGC3P) 30 ACA 010, 0-5, 1-5VCC, pot 24 VCC RGC3P60V30S16DM
(1800 A%)

65 ACA 0-10, 0-5, 1-5VCC, pot 24 VCC RGC3P60V65S16DFM
(1800 AZ)

Guia de seleccion: arranque suave con entrada digital

Conmutacion Intensidad Entrada de control Tensién de Conexiéon ON/OFF
nominal a alimentacién con arranque suave
40°C de tra. externa Modo S

Conexién 20 ACA 5-10VCC 24 VCC RGC3P60V20SDM

de 3 fases (1800 AZs)

(serie RGC3P) 30 ACA 5.10VCC 24 VCC RGC3P60V30SDM
(1800 A%)

65 ACA 5-10VCC 24 VCC RGC3P60V65SDFM
(1800 AZ)
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